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KOMISIJAS REGULA (ES) .../..
(XXX),

ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 300/2008 groza attieciba uz
kvalitates kontroles valsts programmu specifikacijam civilas aviacijas droSibas joma

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 300/2008 (2008. gada 11. marts)
par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas droSibas joma un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 2320/2002!, un jo 1pasi tas 11. panta 2. punkta pirmo dalu,

ta ka:
(1)  Ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 18/2010° Regulai (EK) Nr. 300/2008 tika pievienots

I pielikums par kop&jam specifikacijam kvalitates kontroles valsts programmam, kas
dalibvalstim jaisteno civilas aviacijas drosibas joma.

(2) Nemot véra to, ka kop$ II pielikuma pienemsSanas starptautiskie standarti, prakse,
metodologija un riki, ar ko uzrauga atbilstibu civilas aviacijas droSibas noteikumiem, ir
pastavigi pilnveidoti, ir svarigi grozit kvalitates kontroles valsts programmu spéka
esosas specifikacijas un tas attiecigi atjauninat.

3) Konkréti, 1944. gada 7. decembra Cikagas konvencijas par starptautisko civilo aviaciju
17. pielikumam ir pievienoti divi jauni standarti, saskana ar kuriem ligumslédz€jam
valstim ir janodroSina, ka to civilas aviacijas droSibas kvalitates kontroles valsts
programmas ir noteikti procesi informacijas zinoSanai par nelikumigas iejaukSanas
gadijjumiem un saistitajam sagatavoSanas darbibam (5.1.6. standarts), ka arl
konfidenciala zinoSanas sisteéma, kas lauj analizet drosibas informaciju, ko sniedz tadas
personas ka pasazieri, gaisa kuga apkalpe un lidlauka personals (3.5.1. standarta
d) punkts).

4) Saskana ar Regulas (EK) Nr.300/2008 11. panta 2. punkta treSo dalu dalibvalsts
istenotai kvalitates kontroles valsts programmai jalauj atri konstatét un noveérst
trukumus. Lai efektivak sasniegtu So mérki, 3. apsvéruma minétie jaunie /CAO standarti
biitu jaatspogulo civilas aviacijas droSibas kvalitates kontroles valsts programmas.

(5) Lai inform&tu politikas veidotajus, vienkarSotu par valsts civilas aviacijas droSibas
programmas 1stenoSanu atbildigo ekspluatantu un subjektu veikto zinoSanu un atbalstitu
atbilstibu attiecigajiem Cikagas konvencijas 17. pielikuma noteiktajiem standartiem, jo
seviSki butu jaizveido vienota sist€éma ar aviacijas droSibu saistitu atgadijumu datu

! OV L 97,9.4.2008., 72. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/300/0j.

Komisijas Regula (ES) Nr. 18/2010 (2010. gada 8. janvaris), ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 300/2008 attieciba uz kvalitates kontroles valsts programmu specifikacijam civilas
aviacijas drosibas joma (OV L 7, 12.1.2010., 3. Ipp., ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2010/18(1)/0j).
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vakSanai, kopigosanai un analizei, tad€jadi aizstajot pasreiz€jo regulativo vidi, kas ir
sadrumstalota valstu Iiment.

Lai nodroSinatu zinoSanas mehanisma rezultativitati un efektivitati, vienotaja sistéma
bitu japrasa, lai ekspluatanti un subjekti, kas atbild par valsts civilas aviacijas drosibas
programmas istenosSanu, noteiktos terminos, kas atkarigi no ta, cik nopietna un tiliteja
ir ietekme uz aviacijas drosibu, zinotu attiecigajam iestadém informaciju par aviacijas
drosibas incidentiem, nelikumigas iejaukSanas darbibam un saistitajam sagatavoSanas
darbibam, un tiem biitu jaievies§ ieks$€ja zinoSanas sistéma, kas jaizmanto visam to
personalam. Izveidojot iekS€jas zinoSanas sist€mas, ekspluatantiem un subjektiem bitu
jaizraugas atbildigas personas vai struktiiras, jauzlabo datu konsekvence, japienem
darba un jaapmaca personas, kam uzticéts veikt zinoSanas uzdevumus, jastandartizé
zinoSanas veidlapas un jaizmanto kopéja klasifikacija.

Saja regula noteiktie pienakumi zinot informaciju par aviacijas drogibas atgadijumiem,
incidentiem, nelikumigas iejaukSanas darbibam un saistitajam sagatavosanas darbibam
neskar pasreiz&jos Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 376/2014° un tas
1stenosanas noteikumos izklastitos zinoSanas pienakumus, kas attiecas uz daziem
aviacijas drosibas atgadijumiem, kuri ietekm@ aviacijas droSumu. Minétie IstenoSanas
noteikumi tiks groziti, lai nemtu véra §1s regulas noteikumus.

Lai nodro$inatu vajadziga Iimena konfidencialitati, zinojumos ietverta informacija biitu
jaaizsarga tas apstrades un glabasanas laika un §ada informacija nebtitu jaizmanto citiem
mérkiem ka vien aviacijas droSibai. Zinotaja un zinojuma min&to personu identitates
konfidencialitate butu jaaizsargad, ieverojot valsts tiesibu aktos noteiktas
kriminalprocesa, disciplinaras vai administrativas procediiras prasibas.

Lai nodro$inatu visu nepiecieSamo Komisijas, citu dalibvalstu, citu valsts iestazu,
tostarp aviacijas droSuma iestazu, nozares un starptautisko partneru iniciativu
savlaicigumu, bitu jaizveido atbilstoSas procediiras, kas vajadzibas gadijuma lauj
kopigot zinojumos ietverto attiecigo informaciju un informé&t par turpmakiem kontroles
pasakumiem.

Lai nodroSinatu, ka aviacijas droSibas atgadijumi un incidenti Savieniba tiek izskatiti
rezultativi, dalibvalstim biitu jaiesniedz Komisijai gada zinojums, kas ietver statistiku
par sanemtajiem zinojumiem un to analizi.

Par aviacijas droSibas atgadijumiem biitu jazino saskanoti, §ada noliika izmantojot
standartiz€tu veidni $adas informacijas zinoSanai. Minéta veidne ir izveidota,
pamatojoties uz speka esosajiem noradijumiem, ko izstradajusi Starptautiska Civilas

zinoSanu par aviacijas droSibas atgadijumiem un incidentiem.

Turklat pieredze, kas giita, 1stenojot Regulas (EK) Nr. 300/2008 II pielikumu, ka ari
atbilstibas uzraudzibas metodikas un nozaru terminologijas attistiba pasaules méroga
liecina, ka civilas aviacijas dro§ibas kvalitates kontroles valsts programmu kopgjas
specifikacijas ir vajadzigi nelieli grozijumi. Sie grozijumi attiecas uz dazam definicijam
(piem@ram, droSibas pasakumi) un daziem spéka esoSo noteikumu uzlabojumiem
(piem&ram, lidostu inspekciju biezuma noteiksana).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 376/2014 (2014. gada 3. aprlis) par zino$anu, analizi
un turpmakajiem pasakumiem attieciba uz atgadijumiem civilaja aviacija un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.996/2010 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2003/42/EK, Komisijas Regulas (EK) Nr. 1321/2007 un (EK) Nr. 1330/2007 (OV L 122,
24.4.2014., 18. Ipp., ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2014/376/0j).
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Tapéc Regula (EK) Nr. 300/2008 biitu attiecigi jagroza. Tiek uzskatits, ka ievieSamo
grozijumu skaits un apjoms biitiski maina pasreiz€jo Regulas (EK) Nr. 300/2008 II
pielikumu, tapéc ir lietderigak min&to pielikumu aizstat.

Lai izveidotu mehanismu un procesu, kas lauj zinot, klasificét, apstradat, glabat,
aizsargat, analiz€t un apkopot informaciju par aviacijas droSibas incidentiem,
nelikumigas iejaukSanas darbibam un saistitajam sagatavosanas darbibam, ir vajadzigs
pietickams sagatavosanas periods. Tapéc dazu pielikuma izklastito saistito noteikumu
piemérosana biitu jaatliek, lai dotu dalibvalstim laiku, kas vajadzigs prasibu rezultativas
un efektivas izpildes nodroSinaSanai.

Ir notikusi apsprieSanas ar ieinteres€to personu konsultantu grupu, kas izveidota ar
Regulas (EK) Nr. 300/2008 17. pantu, un §1 grupa bija ciesi iesaistita jaunpievienoto
prasibu izstrade attieciba uz zinoSanu par aviacijas drosibas atgadijumiem.

Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi ar Regulas (EK)
Nr. 300/2008 19. pantu izveidota komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 300/2008 II pielikumu aizstaj ar §1s regulas pielikuma tekstu.

2. pants

S regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Briselg,

Komisijas varda —
priekssédetaja
Ursula VON DER LEYEN
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